Torre Quente 2P 2Gav Cozinha Princess | Hot Tower 2P 2Gav Princess Kitchen/ Torre Caliente Cocina Princess.
sexta-feira, 20 de margo de 2026

Cozinha Princess
Kitchen Princess
Cocina Princess

Peca Larg.
Piece Cod. Descrigao Description Descripccion Widht
Pieza Ancho

1 P20702 Lateral Dir Right side Lateral Der 490

P20697 Lateral Esq Left side Lateral Izq 490

P20698 Tampo Inferior Surface Bottom superficie inferior 490

P20699 Tampo Forno Oven Top Top del horno 490

P20700 Tampo Superior Top Size Top Superior 510

P20701 Travessa Forno Oven platter Fuente de horno 76

P18811 Lateral Gaveta Side Drawer Lado del cajon

P18813 Traseiro Gaveta Rear Drawer Trasero cajon
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P18812 Fundo Gaveta Bottom Drawer Fondo del cajon

P18807 Fundo Superior Bottom background Fondo Superior

P18808 Fundo Inferior Bottom background Fondo Abajo

P20695 Frente Gaveta Front Drawer Frontal cajon

P20696 Porta Door Puerta

A\

Atengao com a cor do acabamento!
Em caso de assisténcia solicitar o codigo de acordo com a cor da pega.
Pay attention to the finish color!
In case of assistance, request the code according to the color of the part.
Presta atencion al color del acabado!
En caso de asistencia solicitar el codigo segin el color de la pieza.

Notas especiais/special notes/notas especiales:

1- Antes de montar o modvel, leia 0 manual com atengdo.
Before mounting the mobile, read the manual carefully.
Antes de montar el mdvil, lea el manual cuidadosamente.

2 - Recomenda-se que a montagem seja realizada conforme manual de montagem.
It is recommended that the assembly is held conforme assembly manual.
Se recomienda que la asamblea se celebra conforme manual asamblea.

3 - Certifique- se que a base onde o produto serd montado esta limpa e plana.
Make sure the base where the product will be mounted this clean and flat.
Asegurese de que la base donde se montara el producto este limpio y plana.

Limpeza e Conservacao do Mével:

Para portas e frentes de gaveta: Utilize flanela macia levemente umedecida com alcool para a limpeza diaria.
Para sujeiras/manchas mais dificeis, utilize detergente ou limpa-vidros com uma flanela limpa e macia.

Outras partes do mével: Apenas flanela levemente umedecida. |
Nunca utilize produtos abrasivos, esponjas dsperas ou materiais que possam danificar o acabamento do seu moével.

Furniture Cleaning and Maintenance:

For doors and drawer fronts: Use a soft flannel cloth lightly dampened with alcohol for daily cleaning.
For more stubborn dirt/stains, use detergent or glass cleaner with a clean, soft flannel cloth.

Other parts of the furniture: Use only a lightly dampened flannel cloth.
Never use abrasive products, rough sponges, or materials that may damage the finish of your furniture.

Limpieza y mantenimiento de muebles:

Para puertas y frentes de cajones: Use un pafio de franela suave ligeramente humedecido con alcohol para la limpieza diaria.
Para suciedad o manchas mas dificiles, use detergente o limpiacristales con un pafio de franela suave y limpio.

Otras partes del mueble: Use solo un paﬁlo de franela ligeramente humedecido.
Nunca use productos abrasivos, estropajos asperos ni materiales que puedan dafiar el acabado de sus muebles.
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Parafuso 3,5x14 CP
25736
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Parafuso 4,0x14CC
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Parafuso 3,5x25 CF
s/ Ponta
33415

D

) —

Parafuso 4,0x45 CC
33696 - Zinc. Amareld
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Parafuso 4,5x40 CF
29411
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Paraf. Unido C| Flange
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Parafuso Minifix
25679
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Parafuso 5,0x50 CF
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Prego 10x10 CC
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Tampa Tambor
36012 - Cinza Social
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Tambor 15x12
22388
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Suporte Tridngular
30094

Cantoneira 20x20x41
[36011 - Cinza Socia
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Sup. Aéreo Metalico
25768
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Cavilha 6x30
24603
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Saché Cola
36724
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Batente Silicone
28309
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Tapa Furo Adesivo
40451 - Freijo
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Protegdo de Acab.
40571 - Freijé
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Bucha 8MM
33408

u]4]
Dobradiga ¢/ Amort.
38478

Calgo Dob. ¢/ Amort.
38478

W1 4

Pé Conico
35571 - Champanhe

o

Perfil I 717mm

38522 - Linho

Perfil I 525mm
38523 - Linho
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Puxador Lumi

40563 - Bronze

AB| 2

N

Puxador Viena

40562 - Bronze

Montagem da Gaveta/Drawer Assembly/Asamblea del cajén.

19 Passo / Step / Paso

Fixar laterais @, (@, Tampos @), @, ®) e travessas (6) com parafusos [D], [Al, cavilha [N] e cantoneira [M].
Fix sides @, @, Tops @, @, @ and beams @ with screws [D], [A], bolt [N] and angle bracket [M].
Fije los lados @), (@), las tapas ®), @), B v las vigas (6 con tornillos [D], [A], perno [N] y soporte angular [M].




29 Passo / Step / Paso

Fixar os fundos @ e @ com pregos [I], Perfis e [Z].
Fix the bottoms and @ with nails [T], Profiles and [Z].
Fije los fondos y @ con clavos [I], Perfiles y [2].

3° Passo / Step / Paso

Fixar trilho [X] com parafusos [B].
Fix rail [X] with screws [B]. Peso suportado por Gaveta:

6° Passo0 / step / Paso

Peso suportado/Supported weight / Peso soportado

Fix rail [X] with screws [B]. Drawer supported weight:

Peso soportado cajon:

590 PassO0 / step / Paso

Para fixar o aéreo na parede utilizar parafusos [A], IEI,
Suporte Aéreo [S], Bucha e Protecdo [R].

To fix the aerial to the wall, use screws [A], HI,
Air Support [S], Bushing and Protection [R].

Para fijar la antena a la pared, utilice los tornillos [A], HI,
Air Support [S], Bushing y Protection [R].

6° Passo0 / step / Paso
Montagem da Porta/Door assembly/Conjunto de la puerta.

Os calgos de dobradica [U] devem ser fixados no mével com os quatro parafuso [B], sendo dois

para regular de altura e dois para travar a porta @

The hinge shims [U] must be fixed to the furniture with the four screws [B], being
two to adjust the height and two to lock the door@.
Las cufias de bisagra [U] deben fijarse al mueble con los cuatro tornillos [B], siendo

dos para ajustar la altura y dos para bloquear la puerta @




Produto Montado/ Mounted Product/ Montada del producto.

Torre Quente Princess

2400mm




